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1 m ® Notice d’utilisation du Kit Strawbag®
1 o n I 1. Mouchez-vous énergiquement avec le mouchoir en papier.
iij 2. Ecrasez le produit avec le pestel (mini-pilon) sur le mini-plateau, afin

qu’aucune particule ne reste bloquée dans les poils du nez et n’abime les

1 Ce kit contient : mugqueuses.
1 - 1 préservatif masculin 3. Utilisez une paille neuve a chaque inhalation.
. - 1 dO‘Sette de gel intime |ub|‘|f|ant 4. Rincez-vous les narines avec I'eau propre aprés chaque inhalation. Aspirez
- 2 un|dose$ de serum phys|o|og|que I'gau par [e nez et recrachez-la par la bouche afin d’irriguer les muqueuses
Di:l' - 2 mouchoirs déshydratées. P s
! - 2 pailles

I - 1 carnet Roule Ta Paille
. - 1 mini plateau

S - 1 pestel (mini-pilon) Préservatif masculin
//|Y - 1 notice Le préservatif masculin SURE® est en latex de caoutchouc naturel, surface
’.\ ! lisse, avec réservoir, cylindrique, poudré avec du carbonate de magnésium
1 USP et de la fécule de mais USP, lubrifié avec I'huile de silicone (lubrifiant
P . ] R
1 . non médicamenteux), couleur naturelle avec une faible saveur de fruits de la
T Tous Ies elements passion. Conforme a la norme NF EN ISO 4074:2015. Contrdlé individuelle-
09 = ~ < . - .
klt nt ment électroniquement. Largeur 53 +/- 2 mm. Longueur (sans réservoir) 2
\ du SO a , 160 mm.
! usage unique et Dosette de gel
1 - ' Ce produit est destiné aux personnes ayant besoin de lubrification lors de
| ne d0|vent en rapports sexuels.
PN Ce produit peut étre efficace pour soulager la douleur pendant les rapports
! aucun cas etre sexuels chez les femmes présentant une sécheresse vaginale légére a

modérée, ou pour faciliter la pénétration avec un préservatif masculin.

reutilises

Sérum physiologique Physiod
Sérum physiologique stérile, sans conservateur, non injectable. Ce sérum
physiologique est hygiénique et permet facilité et sécurité d’emploi.

La loi de 1970 interdit tout usage et incitation a I'usage de drogues illicites de méme
que sa détention. Des peines de prison fermes sont prévues pour ces délits.

Drogues Info Service

Ce Kit Sniff® vous est proposé par : Numeéro disponible sur le carnet Roule Ta Paille
-y De 8h a 2h - 7 jours sur 7 / Appel anonyme
) Terpan Ok =10

14 rue du Clos Hubert
28320 Gallardon - France

Retrouvez tous nos produits sur le site www.terpan.fr
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Notice d” ation du préservatif masculin
Utilisateurs prévus du produit : Tout usager en mesure d'utiliser un préservatif masculin en
latex.

Indications : Lorsque les préservatifs masculins sont utilisés conformément aux instructions du
fabricant
- ils sont une forme efficace de contraception. Cependant |Is ne peuvent fournlr une protectlon 2100 %.
- ilscontribuent a réduire le risque de transmission des M (MST).
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Liste des symboles et leur définition

Fabricant Mandataire dans la

u - Communauté Européenne
@ Importateur Distributeur

& Attention Consulter le mode d’emploi
e Conserver a I'abri de Ne pas utiliser si 'emballage
N la lumiére du soleil est endommagé

Conserver au sec

Usage unique

Stérilisé par des techniques

Non injectable
de traitement aseptique

Latex Dispositif médical

IX]E ®4E:@Eﬂ

Code du lot Date de péremption

Destination du produit : Ce produit (dans le kit C) est spécifique a I'usage des adultes.

Pour ’hygiéne nasale : Physiodose sérum physiologique peut étre utilisé quotidiennement
pour I'hygiéne nasale a raison d’1 a 6 lavages par jour en fonction des besoins. Ne pas utiliser
la méme unidose pour les différentes utilisations. A usage unique et individuel. Détacher une
unidose et I'ouvrir en tournant la partie supérieure.

Mode d’emploi : En instillation ou en lavage pour les nez secs ou encombrés.

- Incliner la téte en arriére.

- Introduire délicatement 'embout dans la narine et appuyer Iégérement sur I'unidose.
- Répéter I'opération pour I'autre narine.

- Redresser la téte pour laisser s’écouler les mucosités puis essuyer I'excédent.

- Ne pas se moucher violemment au cours des 10 minutes suivant I'administration.

Précautions : Tenir hors de la portée et de la vue des enfants. Ne pas utiliser une unidose
endommagée ou déja ouverte en raison du risque de contamination bactérienne. Ne pas
dépasser la date limite d'utilisation indiquée sur I'unidose.

Composition : Chlorure de Sodium (NACL) = 0.9gr / Eau purifiée qsp =100ml
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Fabriqué par : Laboratoires Gilbert < Distribué en Bel. et Lux par : Prodisephar
u 928 avenue du Général de Gaulle ng Zoning Ouest 16

14200 Hérouville-Saint-Clair - France 0459 B-786 Lessines - Belgique
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Précautions :
* Ne pas conserver le préservatif dans un portefeuille, ni directement dans une poche de vétement, car les frottements
peuvent 'endommager.
* Le préservatif doit se mettre sur le pénis en érection et il faut toujours le mettre avant que le pénis ne touche le corps
de votre partenaire, pour prévenir des infections nent transmissi et de la grt
* Le préservatif masculin est a usage unique : utilisez un nouveau préservatif lors de chaque rapport sexuel ou de
chaque changement de partenaire. Sa réutilisation augmente considérablement le risque de défaillance ou d’infection.
*Si le préservatif masculin est collant, cassant ou manifestement endommageé, ne pas I'utiliser.
*Si vous utilisez un lubrifiant supplémentaire, veillez a utiliser un lubrifiant approprié et compatible avec les
préservatifs, évitez I'utilisation de lubrifiants a base d’huile minérale, de vaseline, huile pour bébé, d’huile végétale, de
créme froide, crémes pour le corps, les huiles de massage, le beurre, la margarine.... Car ils pourraient endommager le
préservatif. Utiliser un lubrifiant a base d’eau. Consulter votre pharmacien en cas de doute.
*Si vous ou votre partenaire utilisez un médicament local dans la région génitale, consultez votre médecin ou votre
pharmacien pour savoir si ce médicament est compatible avec le préservatif masculin ou pas.
*En cas de fuite ou de rupture du préservatif pendant I'utilisation, recherchez une assistance médicale aussi
rapidement que possible, au moins dans les 72 heures.
*Interrompez I'acte sexuel si vous ressentez un glissement du préservatif ou un serrage excessif sur le pénis car ceci
peut conduire a une rupture du préservatif.

Instructions d'utilisation :
Poussez le préservatif du coté opposé a celui que vous souhaitez déchirer pour I'ouverture.
Ouvrez délicatement I'emballage et avec précaution pour ne pas abimer le préservatif. Veillez a ne pas
endommager le préservatif avec vos ongles, vos bagues, vos bijoux... et évitez d'utiliser des objets
tranchants ou pointus (ciseaux, couteau, dents...)

Vérifiez que la partie a dérouler se trouve bien a I'extérieur.

Placez le préservatif roulé sur la téte du pénis et laissez un espace vide a I'extrémité du préservatif pour
recueillir le sperme.

Pincez I'extrémité du préservatif entre le pouce et I'index afin d’en chasser I'air.

que le pénis soit entiérement recouvert. Le déroulement doit étre facile sinon le préservatif est dans le
mauvais sens. Arrétez-vous et vérifiez si le préservatif glisse ou se serre excessivement sur le pénis car cela
peut entrainer une rupture.

Aprés I'éjaculation et avant la fin de I'érection, retirez-vous avant que le pénis ne soit mou tout en
maintenant fermement le préservatif en place a la base du pénis pour empécher le préservatif de glisser ou
toute fuite du sperme.

@) De I'autre main, déroulez le préservatif en maintenant le réservoir, jusqu'a la base du pénis en érection afin

Nouez le préservatif utilisé, enveloppez-le dans un mouchoir et jetez-le a la poubelle (pas dans la cuvette des
S

toilettes).
@ ® *x +

Indications d'utilisation : Pour améliorer la lubrification et augmenter le plaisir sexuel pendant les rapports
vaginaux ou rectaux, réduire la géne causée par la sécheresse vaginale et améliorer la sécheresse vaginale.

ateurs prévus : Pour un usage profane.

Avertissements :

- En cas d'irritation ou d'inconfort, arrétez I'utilisation et consultez votre médecin.

- Ce produit n'est pas un contraceptif et ne contient pas de spermicide.

- Il n'est pas destiné a la prévention du VIH et d'autres maladies sexuellement transmissibles.
- Tenir hors de portée des enfants et éviter tout contact avec les yeux.

Précaution : Ne pas utiliser si I'emballage est endommagé.

Instructions de stockage : Conserver dans un endroit frais et sec et tenir a I'écart de la lumiére directe du soleil.

Instructions d'utilisation :

- Ouvrez I'emballage du gel intime lubrifiant en le déchirant doucement et soigneusement a I'endroit prémarqué.

- Appliquez la quantité désirée de gel intime lubrifiant sur la zone intime ou sur le préservatif avant le rapport
sexuel.

- Renouvelez I'application si nécessaire.

Elimination : Veuillez jeter I'emballage de gel intime lubrifiant utilisé de facon hygiénique et réfléchie. Ne pas

Jeter dans les toilettes. Fabriqué par : PLEASURE LATEX PRODUCTS SDN.BHD. Importé et distribué par :
<
il B ® rerpan

Lot 5322, 15th Miles, Jalan Padang Gajah,
45800 Jeram, Selangor Darul Ehsan, Malaisie.
Mandataire : Obelis S.A. < 14 rue du Clos Hubert
Boulevard général Wahis 53, 1030 Bruxelles, Belgique % 28320 Gallardon - France
Tél. : +(32) 2.732.59.54 / E-mail : mail@obelis.net www.terpan.fr
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